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Sure Klean
Weather Seal

PROTECTIVE TREATMENTS

PathwayStabilizer

Sure Klean® Weather Seal Pathway Stabilizer
controla la erosién y estabiliza los caminos de
piedra triturada y granito descompuesto, asi como
la mayoria de los tipos de mantillo de madera.

Limitaciones

¢ Para caminos transitables, no lo use en piedra
triturada o decorativa de mas de 12,7 mm (1/2
pulgada) o piedra que haya sido clasificada sin

Este polimero duradero y mezclado consolida la
superficie, y evita el lavado y el polvo.

Para caminos transitables, Pathway Stabilizer
funciona mejor con piedra triturada, lo que incluye
granito descompuesto, piedra caliza triturada,
marmol triturado, cerniduras de granito y més, de
menos de 9,5 mm a menos de 12,7 mm (menos de
3/8 de pulgada a menos de 1/2 pulgada).

finos.

¢ No debe usarse en corteza de pino, pepitas de
madera o mantillo de caucho.

INFORMACION TECNICA TIPICA

FORMA

Liquido blanco opaco

GRAVEDAD

Weather Seal Pathway Stabilizer también evita ESPECIFICA | 101
la flotacién y el lavado del mantillo o la corteza pH | 8,90
de madera fibrosa natural. Pathway Stabilizer PESO/GALON | 3,82 kg (8.42 Ib)

también es apropiado para su uso en grava y rocas

decorativas que no estan sometidas al transito CONTENIDO | g o,
peatonal o vehicular. ACTIVO
CONTENIDO DE
v | <100 g/l
VENTAJAS oE 3100 G iz
* Funciona mejor en piedra triturada, lo que incluye INFE AJI\II}TE(?IE)DII\ET 215}%‘?\/[ %5227182 F)
granito descompuesto, piedra caliza triturada, PUNTO DE
marmol triturado, cerniduras de granito y mas, 257 | 0 °C (32 °F)
de menos de 9,5 mm a menos de 12,7 mm (menos CONGELACION —
de 3/8 de pulgada a menos de 1/2 pulgada). VIDA UTIL | 1 200 en un contenedor

* Se puede utilizar para evitar la flotacion y el
lavado de mantillo o corteza de madera fibrosa
natural.

* Se puede usar en grava decorativa y rocas que no
estén sometidas al transito peatonal o vehicular.

* Previene la erosion relacionada con el agua y el
viento.

e Inhibe el crecimiento de malezas.

* Las superficies tratadas “respiran”: no atrapan la
humedad.

e Simplifica el mantenimiento.
¢ Secado rapido, sin olor a disolvente.

e Cumple con todos los reglamentos nacionales,
estatales y distritales conocidos de COV de AIM.

sellado sin abrir

CUMPLIMIENTO DE NORMAS

Cumplimiento con VOC

Sure Klean® Weather Seal Pathway Stabilizer
cumple con los reglamentos COV de AIM de la
Agencia de Protecciéon Ambiental de EE. UU.

Visite www.prosoco.com/voc-compliance para
confirmar el cumplimiento de los reglamentos de

cada distrito o estado.
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INFORMACION DE SEGURIDAD

Siempre lea toda la etiqueta y la hoja de datos

de seguridad para conocer las instrucciones de
precaucién antes de usar el producto. Use equipo
de seguridad y los controles adecuados para la obra
durante la aplicacién y el manejo.

24-Hour Emergency Information:
INFOTRAC at 800-535-5053

PREPARACION

Proteja a las personas, los vehiculos, las
propiedades, las plantas, las superficies pintadas
y todas las superficies que no estén destinadas

a recibir tratamiento de productos, residuos,
salpicaduras, humos y deriva del viento. Use
polietileno u otro material de proteccién aprobado.

Para obtener los mejores resultados, utilice
restricciones de borde para una estabilidad 6ptima
de la instalacién general. Si no se especifican o
utilizan restricciones de bordes, se requiere una
compactacion adecuada de tales bordes.

Estabilizacion de caminos - Instale piedra triturada
Prepare la subrasante e instale la subbase con la
pendiente adecuada y la pendiente terminada del
proyecto para que el drenaje y la escorrentia sean
adecuados.

Pathway Stabilizer funciona mejor con piedra
triturada, lo que incluye granito descompuesto,
piedra caliza triturada, marmol triturado,
cerniduras de granito y mas, de menos de 9,5 mm
a menos de 12,7 mm (menos de 3/8 de pulgada a
menos de 1/2 pulgada).

Instale hasta 5 cm (2 pulgadas) de material de
mezcla de piedra triturada calificado y clasifique
constantemente en su lugar con un rastrillo o una
regla. La instalaciéon de material de capa superficial
de mas de 5 cm (2 pulgadas) de profundidad puede
reducir en ultima instancia la resistencia a la carga.

NO COMPACTE la capa final de sustrato de piedra
triturada en este momento. Para obtener los mejores
resultados, el sustrato de piedra triturada solo
debe clasificarse en su lugar antes de la aplicacion.
El material debe clasificarse aproximadamente de
12,7 mm a 19 mm (1/2 a 3/4 pulgadas) por encima
del nivel de acabado planificado para permitir una
compactacion adecuada. Por lo general, la altura
total de la piedra triturada se reducira en un 30

% después de la compactacion. Por ejemplo, 5 cm
(2 pulgadas) de piedra triturada se compactaran
hasta una profundidad final de aproximadamente

3,81 cm (1,5 pulgadas). La pendiente adecuada de la
superficie final asegurara una escorrentia adecuada
para fines de drenaje.

Estabilizacion de mantillo - Prepare el mantillo
Instale el mantillo segun las instrucciones del
fabricante. Para garantizar una absorcion adecuada
y la maxima fuerza de unioén, rastrille el mantillo o
la corteza de manera uniforme. No instale Pathway
Stabilizer dentro de las 48 horas antes o después

de un pronoéstico de lluvia. Apague los sistemas de
riego y asegurese de que el mantillo y la corteza
permanezcan secos durante las fases de instalacién
y curado.

Estabilizacion de grava decorativa - Prepare la
grava

Instale la grava segun las instrucciones del
fabricante. Para garantizar una absorcion
adecuada y la maxima fuerza de unién, coloque
grava decorativa en una capa uniforme. No instale
Pathway Stabilizer dentro de las 48 horas antes

o después de un pronéstico de lluvia. Apague los
sistemas de riego y asegurese de que la grava
permanezca seca durante las fases de instalacién y
curado.

Temperaturas de la superficie y del aire

Las temperaturas de la superficie y el aire deben
oscilar entre los 10 y 32 °C (50 y 90 °F) durante la
aplicacion.

Equipo

Para la estabilizacion del camino de piedra,
triturada, aplique con una regadera estandar con
cabezal de ducha o pulverizador de bombeo. Use una
punta de pulverizacién en abanico o de cono sélido
y ajuste la presién para evitar la atomizacion del
material. No atomice ni vaporice.

Para la estabilizacién de mantillo, corteza, piedra
decorativa y roca, aplique con un pulverizador de
bombeo. Use una punta de pulverizacién en abanico
o de cono solido y ajuste la presion para evitar la
atomizacién del material. No atomice ni vaporice.

Almacenamiento y manejo

Evite la congelacién. Almacene en un lugar fresco y
seco. Mantenga el contenedor bien cerrado cuando
no se esté aplicando el producto. No altere ni mezcle
con otros productos quimicos. La vida ttil publicada
supone que el almacenamiento de los contenedores
sellados de fabrica es en posicién vertical en un
lugar seco. Mantenga una temperatura de 7 a 38

°C (45 a 100 °F). No apile las tarimas. Deseche el
producto no utilizado y el contenedor de acuerdo
con los reglamentos locales, estatales y federales.
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APLICACION

Antes de usar el producto, lea el apartado
“Preparacion” y la hoja de datos de seguridad.

SIEMPRE PRUEBE el producto en un area
pequeiia de cada superficie para confirmar su
aptitud, los indices de cobertura y los resultados
deseados antes de aplicar el producto en su
totalidad. Pruebe con el mismo equipo, la misma
preparacién recomendada para las superficies

y los mismos procedimientos de aplicacién
planeados para la aplicaciéon general.

Dilucion y mezcla
Mezcle o revuelva bien antes de usar. No altere el
producto excepto segiin lo especificado.

¢ Piedra triturada para caminos:
Use el producto concentrado. No diluya.

e Mantillo, corteza o grava y roca decorativa:
Uso el producto concentrado.
O diluya hasta 1 parte de producto con igual
parte de agua potable limpia.

Indices de cobertura tipicos

La cobertura varia segun la textura de la superficie,
la porosidad de la superficie y las condiciones
climaticas en el momento de la aplicacién. Siempre
haga una prueba.

Piedra triturada

¢ Previo a la compactacién, capa de inundacién =
1,8 metros cuadrados (20 pies cuadrados) por
cada 4 litros (1 galén).

e Posterior a la compactacion, capa superior = 4,6
metros cuadrados (50 pies cuadrados) por cada 4
litros (1 galén).

¢ Indice de cobertura total = 1,4 metros cuadrados
(15 pies cuadrados) por cada 4 litros (1 galén).

Mantillo, corteza, grava y roca decorativa

* 2.3 a 5,6 metros cuadrados (25 a 60 pies
cuadrados) por cada 4 litros de concentrado o
material diluido.

Instrucciones de aplicacion

Estabilizacion de caminos

1. Aplique Pathway Stabilizer a un sustrato de
piedra triturada, precompactado y graduado
utilizando una regadera estandar con cabezal de
ducha o pulverizador de bombeo.

2. Espere de 45 a 90 minutos para que el producto
se absorba completamente en la piedra triturada.
El clima fresco y nublado o la sombra pueden
aumentar el tiempo de absorcién. Si después
de 90 minutos la superficie parece himeda o

fangosa, espere entre 15 y 30 minutos més antes
de la compactacién. Es posible que no se logre
una compactacién adecuada si el material estd
demasiado saturado. No permita que el producto
se seque por completo antes de compactarlo, ya
que esto afectard la unioén estructural general
dentro del sustrato de piedra triturada.

3. Compacte la capa superficial con un compactador
de placa vibratoria, generalmente de 3 a 4
pasadas completas. Use un pisén manual en areas
donde no es posible la compactacién mecénica o a
lo largo de los bordes.

4. Si los finos de la superficie manchan o se pegan
en la parte inferior del compactador, espere de 20
a 30 minutos mas antes de intentar compactar.

5. Después de 12 a 24 horas o una vez que la
superficie se haya secado por completo, aplique
una capa superior.

Estabilizacion de mantillo, corteza, grava y roca decorativa
Aplique Pathway Stabilizer al mantillo o a la
corteza rastrillada, grava o roca decorativa con

la proporcion de aplicacion especificada. Evite

el transito peatonal innecesario en las dreas
tratadas hasta que estas estén completamente
curadas, generalmente de 24 a 72 horas, segun las
condiciones climéticas.

Tiempo de secado
Deje que se curen por completo de 24 a 72 horas.

Los caminos de piedra triturada estan
completamente secos y listos para usar cuando la
superficie es dura al tacto.

Limpieza
Limpie inmediatamente las herramientas y los
equipos con abundante jabén y agua.

GARANTIA

The information and recommendations made are
based on our own research and the research of
others, and are believed to be accurate. However,
no guarantee of their accuracy is made because
we cannot cover every possible application of

our products, nor anticipate every variation
encountered in masonry surfaces, job conditions
and methods used. The purchasers shall make
their own tests to determine the suitability of such
products for a particular purpose.

PROSOCO, Inc. warrants this product to be free
from defects. Where permitted by law, PROSOCO
makes no other warranties with respect to

this product, express or implied, including
without limitation the implied warranties of
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merchantability or fitness for particular purpose.
The purchaser shall be responsible to make his own
tests to determine the suitability of this product for
his particular purpose. PROSOCQO’s liability shall be
limited in all events to supplying sufficient product
to re-treat the specific areas to which defective
product has been applied. Acceptance and use of
this product absolves PROSOCO from any other
liability, from whatever source, including liability
for incidental, consequential or resultant damages
whether due to breach of warranty, negligence or
strict liability. This warranty may not be modified
or extended by representatives of PROSOCO, its
distributors or dealers.

ATENCION AL CLIENTE

El personal de la fabrica esta disponible para
brindar ayuda con relacion al producto, el medio
ambiente y la seguridad en el trabajo sin ninguna
obligacién. Llame al 800-255-4255 y pida que lo
comuniquen a Atencién al Cliente - soporte técnico.

Los representantes capacitados de la fabrica

se encuentran en las ciudades continentales
principales de los Estados Unidos. PROSOCO no es
responsable de brindar supervision en el sitio de
trabajo o control de calidad. La aplicacién adecuada
es responsabilidad del aplicador. Llame a Atencion
al Cliente al 800-255-4255 o visite nuestro sitio web
en WWW.prosoco.com para conocer el nombre del
representante de PROSOCO en su area.
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